





Befestigung und Justierung der Blende
Mounting and adjustment of panel
Fixation et réglage de la facade
Fijacién y ajuste del panel
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20 102 Bl | 4
30 92 13/16 35/s
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Feinjustierung
Fine adjustment
Mise au point fine

Ajuste fino
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— 0 mm
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Zum Justieren Bugelbrett absenken

Lower ironing board for adjustment

Pour régler, abaisser la planche a repasser
Para hacer el ajuste, rebajar la tabla

Auf O mm justieren
Adjust to 0 mm
Régler a 0 mm
Ajustar a 0 mm
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Nach Einabu muss das Bugeltuch tber das Bugelbrett gezogen werden!

Pull ironing board cover over ironing board after installation.
Apres le montage, enfiler la housse sur la planche a repasser.

Finalizado el montaje, coloque la funda sobre la tabla de planchar.







